DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
NR 2026-CPR-001

Nazwa i nazwa handlowa wyrobu budowlanego:
Zasilacz do systemow sygnalizacji pozarowej oraz systemoéw kontroli rozprzestrzeniania i dymu i ciepta typu TSZ-200

Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: bezpieczenstwo pozarowe, zasilacz do systemow sygnalizacji pozarowej i systemach
kontroli rozprzestrzeniania i dymu i ciepta stosowanych w budownictwie

Nazwa i adres siedziby producenta oraz migjsce produkcji wyrobu:
Siedziba producenta: D+H Polska sp. z 0.0 ul. Polanowicka Pétnocna 8, 51-180 Wroctaw,

Zaklad produkcyjny:
D+H Polska sp. z 0.0 ul. Polanowicka Poinocna 8, 51-180 Wroctaw,
Domel Fire sp. z 0.0., Maszkowice 278, 33-390 Lacko,

Nazwa i adres siedziby upowaznionego przedstawiciela: nie dotyczy

Norma-zharmonizowana: EN 54-4: 1997+AC:1999+A1: 2002+A2:2006
EN 12101-10:2005+AC: 2007

Centrum Naukowo — Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej — Panstwowy Instytut Badawczy,

Certyfikat Statosci Wiasciwosci Uzytkowych: 1438-CPR-0563

Deklarowane wtasciwosci uzytkowe:

EN 54-4:1997+
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu AC.1999.+A1.2002+ V\{Iascnwo?czl
No. Essential characteristics of the product A2.2096 lzytkowe 57
Rozdziat Performance 12
Clause

Skuteczno$¢ zasilacza | Performance of power supply

1 Wymagania ogolne / General requirements 4 Spelnia / Pass
2 Funkcjonalnos¢ / Functions 5 Spelnia / Pass |
3 Matena}y konstrukcja i wykonanle / Matenals desngn and manufacture 6 Speinia / Pass |
4 Wymagania ogolne / General requwements 4 Spetnia / Pass
5 Funkcjonalno$¢ / Functions 5 Spelnia / Pass
6 Materialy, konstrukcja i wykonanie / Materials, design and manufacture 6 Speinia / Pass
7 Dokumentacja / Documentation 7 Spelnia / Pass
8 Znakowanie / Marking 8 Spelnia / Pass
Trwalo$¢ niezawodnogel dzialania: odpornosé na dziatanie temperatury / of al reliability, temperature resistance
g | Zimno (odpornosc) / Cold (operational) 9.5 | Spelnia / Pass

_Trwaloé¢ niezawodnosci dziatania: odpomosc na wibracje | Durability of operational reliability, vibration resistance
10 Uderzenie (odpornosc) / Impact (operational) 9.7 Spelnia / Pass
1 Wibracje sinusoidaine (cdpomo$¢) / Vibration, sinusoidal (operational) 9.8 Spelnia / Pass
12 Wibracie sinusoidalne (wytrzymatosé) / Vibration, sinusoidal (endurance) 9.15 Spelnia / Pass
| Trwalo$é niezawodnosci dziatania: stabiinos¢ elektryczna | Durabillty of operational reliability, electrical stabilit
Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (odpomo$é .
13 Electl:otn};agnetxc compatlblﬁty (téMC) (lmnﬁznlty_te)sts (operatlonal) 99 ety
14 Wilgotne goraco stale {odpomosc) / Damp heat, steady state (operatlonal) 9.6 Spelnia / Pass
15 Wilgotne goraco state (wytrzymalos¢) / Damp heat, steady state (endurance) 9.14 Spelnia / Pass
" NPD (tj. wiasciwosci uzytkowe nieustalone, ang. No Performance Determined) oznacza, ze wlasciwosci uZylkowe nie zostaly ustalone przez CNBOP-PIB
“NPD" (ie. No Performance Determined) means that performances were not determined by CNBOP-PIB
2) Zapis .Nie dotyczy" oznacza, ze zasadnicza charakterystyka nie ma zastosowania dla danego wyrobu
"Not agplicabla" means that the essential characteristic does not apply to the product in question.

*Zastepuje wydania wezesniejsze



| ER R0 Wiasciwosci
Lp. | Zasadnicze charakterystykl wyrobu 2005+AC:2007 uzythowe 12
No. ‘ Essential characteristics of the product Rozdziat Performance"?
| Clause {
1 | Funkcje / Functions 3 Spetnia / Pass
2 [ Matenaly konstrukcja | wykonanie / Malenals, desrgn and manufacture 7 Spelnia / Pass
t - bo: g parameters in fire ' ] ]
Postanowienia ogorne / Generer‘ provisions 4.1 Spelnia / Pass
5 Zrodia zasilania - postanowienia ogolne / Power supply source — general provisions 521 I\’;g?::;:ylig?t’)l{a
Czas zadzialania /| Response time '
6 I Postanowienia ogbine / General provisions 4.1 Spelnia | Pass
7 | Zrodia zasilania - postanowienia ogoine / Power supply source — general provisions 521 ,w?::;yﬁgﬁé
8 Zasilanie z rezerwoweqo zrodla zasilania (baterii) / Power supply from reserve sourse (battery) 6.2.2 Spelnia / Pass
9 Zasilanie z rezerwowego zrodla zasilania (pradnic) / Power supply from reserve sourse 6.3.1 Spelnia / Pass
{generator)
0 NPD” (tj. wlasciwosci uzytkowe nieustalone, ang. No Performance Determined) oznacza, 2e wiasciwosci uzytkowe nie zostaly ustalone przez CNBOP-PIB.
“NPD" (ie No Performance Determined) means that performances were not determined by CNBOP-PIB.
2 Zapis ,Nie dotyczy" 0znacza, ze zasadnicza charakterystyka nie ma zastosowania dla danego wyrobu.
‘Not applicable” means thal the essential characteristic does not apply to the product in question.

9. Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z wszystkimi wymienionymi w pkt 8 deklarowanymi wilasciwosciami
uzytkowymi. Niniejsza deklaracja wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 na wytaczng
odpowiedzialno$é producenta.

W imieniu producenta podpisaf(a): D+H Polska sp. z 0.0.

........................... ..P.re.z.es.:Zerzadu...........
(imie i nazwisko oraz stanowisko)

Mariusz Ziemecki 7 ‘
Ay
Wroclaw, 08.09.2026 ... R A |\ WO

(miejsce i data wydania)* (podpls)

*Zastepuje wydania wezesniejsze



